
REGULAMENTUL (CE) NR. 921/2008 AL COMISIEI

din 18 septembrie 2008

de stabilire a ratelor de restituire aplicabile ouălor și gălbenușurilor de ou exportate sub formă de
mărfuri care nu sunt incluse în anexa I la tratat

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizări comune a
piețelor agricole și privind dispoziții specifice referitoare la
anumite produse agricole („Regulamentul unic OCP”) (1), în
special articolul 64 alineatul (2),

întrucât:

(1) Articolul 162 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007 prevede că diferența dintre
prețurile din comerțul internațional pentru produsele
menționate la articolul 1 alineatul (1) litera (s) și
enumerate în partea XIX anexei I la regulamentul
menționat și prețurile din cadrul comunității poate fi
acoperită prin restituire la export dacă aceste mărfuri
sunt exportate sub formă de mărfuri care nu sunt
incluse în partea V din anexa XX la regulamentul
menționat.

(2) Regulamentul (CE) nr. 1043/2005 al Comisiei din
30 iunie 2005 de punere în aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 3448/93 al Consiliului cu privire la sistemul de
acordare a restituirilor la export pentru anumite produse
agricole exportate sub formă de mărfuri care nu sunt
incluse în anexa I la tratat și criteriile de stabilire a
sumelor acestor restituiri (2) precizează produsele pentru
care trebuie stabilită rata restituirilor, ce se va aplica
pentru producele exportate sub formă de mărfuri
incluse la în partea V a anexei XX la Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007.

(3) În conformitate cu articolul 14 al doilea paragraf litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 1043/2005, rata restituirii
la 100 kg pentru fiecare dintre produsele de bază
respective va fi stabilită pentru o perioadă egală cu cea
stabilită pentru restituirea aplicabilă acelorași produse
exportate neprocesate.

(4) Articolul 11 din Acordul privind agricultura încheiat în
Runda Uruguay stabilește că restituirea la export pentru
un produs înglobat într-o anumită marfă nu poate fi mai
mare decât restituirea aplicabilă acelui produs dacă este
exportat fără prelucrare ulterioară.

(5) Comitetul de gestionare a organizării comune a piețelor
agricole nu a emis un aviz în termenul stabilit de preșe­
dintele,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Ratele de restituire aplicabile produselor de bază incluse în
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1043/2005 și în partea XIX
a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 și exportate sub
formă de mărfuri care nu sunt incluse în partea V a anexei XX
la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 vor fi stabilite după cum
se indică în anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la 19 septembrie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 septembrie 2008.

Pentru Comisie
Heinz ZOUREK

Director general pentru întreprinderi și industrie
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ANEXĂ

Ratele de restituire aplicabile începând cu 19 septembrie 2008 ouălor și gălbenușurilor de ou exportate sub
formă de mărfuri care nu sunt incluse în anexa I la tratat

(EURO/100 kg)

Codul NC Descriere Destinația (1) Rata de restituire

0407 00 Ouă de păsări, în coajă, proaspete, conservate sau gătite:

– De pasăre:

0407 00 30 – – Altele

(a) La exportul de ovalbumină având codurile NC
3502 11 90 și 3502 19 90

02 0,00

03 16,00

04 0,00

(b) La exportul altor mărfuri 01 0,00

0408 Ouă de păsări, fără coajă și gălbenușuri de ou, proaspete,
uscate, fierte în apă sau în aburi, frământate, congelate sau
altfel conservate:

– Gălbenușuri de ou:

0408 11 – – Uscate:

ex 0408 11 80 – – – Adecvate consumului uman:

neîndulcite 01 25,00

0408 19 – – Altele:

– – – Adecvate consumului uman:

ex 0408 19 81 – – – – Lichide:

neîndulcite 01 12,50

ex 0408 19 89 – – – – Înghețate:

neîndulcite 01 12,50

– Altele:

0408 91 – – Uscate:

ex 0408 91 80 – – – Adecvate consumului uman:

neîndulcite 01 15,80

0408 99 – – Altele:

ex 0408 99 80 – – – Adecvate consumului uman:

neîndulcite 01 4,00

(1) Destinațiile sunt după cum urmează:
01 Țări terțe. Pentru Elveția și Liechtenstein aceste rate nu se aplică mărfurilor enumerate în tabelele I și II din Protocolul nr. 2 la

Acordul dintre Comunitatea Europeană și Confederația Elvețiană din 22 iulie 1972;
02 Kuwait, Bahrain, Oman, Qatar, Emiratele Arabe Unite, Yemen, Turcia, Hong Kong SAR și Rusia;
03 Coreea de Sud, Japonia, Malaezia, Thailanda, Taiwan și Filipine;
04 Toate destinațiile cu excepția Elveției și a celor de la pozițiile 02 și 03.
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